Ambasciata d'ltalia
Ulaanbaatar

DOCUMENTAZIONE PER LA DOMANDA DI VISTO PER TURISMO
DOCUMENTATION REQUIRED FOR A TOURIST VISA APPLICATION
KYYJUYHBI BU3 MOAYYJIIXI/{ INTAAPJATJAX BAPUMT BUYUT

Nome/Name/Hap:

Cognome/ Surname/OBor:

Data di nascita/Date of birth/ Tepcen o, cap, enep:

Nazionalita/Nationality/Mpraaummi:

Telefono/Telephone/ YTacusl 1yraap:

Indirizzo della posta elettronica/Electronic mail address/ Llaxum

INYYJAHTHIlH Xasr:

Tipo di document/
Ne Document type/
Bapumt 6muruiin TepeJ

Note/ Notes / Anxaapax 3yitsic

Presentenza/
Presence/
Baiiraa scax

Domanda di visto

completata in intero (scaricabile da qui);
la fototessera viene incollata sul documento;

deve essere firmata (per i minori, occorrono le firme di entrambi i genitori);
deve apportare la data.

Visa application

to be completed in full (downloadable from here);

the photo has to be glued to the document;

to be signed (for minors, signatures of both parents are required);
to have a date.

Busznuit Moayymr -

OYypaH OerneceH 0alx (MIIYYITHIH MasTTHIT SHI IapK TaTak aBHA VY);

1[P3K 3ypraa M3AYY/ISIT HaacaH 0aix;

TapbIH YCT33 3ypcaH (HacaHI XYpIdryi XYYXJUHH eMHeec 313T 3X Hb X0€yiaa
TapbIH YCI33 3ypcaH 0aix);

OTHOOT'00 TaBbcaH Oaiix.

Passaporto

deve essere rilasciato entro gli ultimi 10 anni;

deve avere una validita di almeno 3 mesi;

deve avere almeno due pagine libere;

deve essere presentato in originale;

deve allegare una copia della pagina con i dati personali del passaporto valido;
deve allegare le copie delle pagine con i precedenti visti e timbri del passaporto
valido;

se ¢ presente, allegare in originale il passaporto scaduto;

se ¢ presente, allegare le copie delle pagine con i precedenti visti e timbri del
passaporto scaduto.

Passport -

to be issued within the last 10 years;

to have a validity beyond 3 months;

to have at least two free pages;

to be presented in original;

to attach a copy of the valid passport’s page with personal information;

to attach a copy of the valid passport’s pages with previous visas and stamps;
if present, to attach an expired passport in original;

if present, to attach copies of expired passport’s pages with previous visas and
stamps.
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ITacnopt

cyyJsmita 10 i1 [OTOp ONTOT/ICOH Oaiix;

XYUUHTIH YIJICOH XyTanaa 3 capaac 12311 0aiix;

X0€p X0OCOH XyynacTai 6aix;

MacropT X XyBHapaa Oaiix;

MIACTIOPTHIH XYBHHH M3II3JIITIN XYy IaCHEI XyyJI0aphIT XaBcaprax;
MIACTIOPTHIH BU3TAH TaMrarail XyyIacHyyIbIH XyyJIOapsIT XaBcaprax;
X3p3B XYYUYHH IacopT Oaiiraa 00J1 3X XyBUap Hb XaBcaprax;

X3P3B XYYUYHH HacTOPT Oaiiraa 001 Xyy4HH MaCOPTHIH BU3TIH, TaMrartait
XYyJaCHYYIbIH XyyJI0aphIr' XaBcaprax.

Fototessera

deve essere prodotto negli ultimi 6 mesi secondo gli standard ICAOQ;

deve avere le dimensioni di 3,5 cm X 4,0 cm;
deve avere uno sfondo bianco.

Photo

to be taken within the last 6 months in line with ICAO standards;

to have dimensions of 3,5 cm X 4,0 cm;
to have white background.

33k 3ypar

cyymuita 6 capsia notop ICAO-H cTaHmapTHIH Aaryy aBXyyJcaH Oaiix;
3,5 cm X 4,0 cM XOMIKIITIH Oaiix;
LiaraaH JI3BCrapTaii O6aiix.

Informazione sullo scopo
del viaggio

breve spiegazione dello scopo del viaggio e del piano

Information on travel
purpose

brief explanation of travel purpose and planning

AsasiH 30PWITBIH TaJ1aapx
MOBI33JIDJT

AsJJIbIH 30PUJIT'BbIH TOBY Taﬁfl6ap, TOJIOBJIOTOO

Documenti riguardanti la
posizione socio-economica

tutti gli atti di stato civile devono essere certificati tramite Apostille e tradotti in
italiano;

- certificato dello stato civile (rilasciato da www.e-mongolia.mn);

- certificato dell’atto di nascita del minore (rilasciato da www.e-mongolia.mn);
lettera del datore di lavoro certificante 1’assunzione (con I’indicazione della
corrente posizione e dello stipendio);

certificato sul pagamento dei contributi alla previdenza sociale (rilasciato da
www.e-mongolia.mn);

certificato della registrazione dell’entita legale (rilasciato da www.e-mongolia.mn );
estratto conto del conto di risparmio e del conto corrente degli ultimi 3 mesi
(certificato dal timbro e firma o dal codice QR);

se ¢ pensionato, certificato dettagliato della pensione (rilasciato da www.e-
mongolia.mn).

Documents on socio-
economic position

all civil status documents (such as birth, marriage, death, etc.) must be legalized
by means of an Apostille and translated in Italian;

- reference on civil status registration (issued from www.e-mongolia.mn);

- reference on child’s birth registration (issued from www.e-mongolia.mn);
reference letter from the employer (with indication of current position and salary)
reference on payment of social insurance contributions (issued from www.e-
mongolia.mn);

reference on legal entity registration (issued from www.e-mongolia.mn);
savings and current account statement for the last 3 months (certified by a stamp
and signature or by a QR code);

if pensioner, detailed reference of pension allocation (issued from www.e-
mongolia.mn).

Huiiram, snuifa 3acruiin
OalIBIT XapyyJcaH
OGapuMT OMUUT

HPrIHAN OYPTTANUITH OYX TOPIUITH OMYUT OApUMTHIT UTATH X3J1 PYY OPUYYIDK,
ATOCTIIIb TAOPYMIITIATI3p Oaranraaxyynax maapjaiararai;

- TIpmaT OypTraumiie naBnaraa (Www.e-mongolia.mn -c aBcaH 6aix);

- XYYXIOUHH TOpCHUN OYpTranuiiH taBiaraa (Www.e-mongolia.mn -c aBcaH 0aiix)
QXKJIBTH Ta3pbIH TOJOPXOMIONT (Xammk Oyl aban Tymiaal, MaJuHT 3aacaH 0aiix);
HUWTMHUWH JaaTrajblH IMUMTIDINHH TOJIOITHIH JaBiaraa (www.e-mongolia.mn -
C aBcaH 0aiix);

XYYJUIH 3Tr33A0iHH OYPTTIUIH INr3pIHTYH TaBnaraa (www.e-mongolia.mn -
aBcaH 0aiix);

XaJrajamK OOJIOH XapHiILax JaHCHBI CYYJIMHH 3 capblH J3JITr3PIHIYH Xyyra
(tamra, rapbiH year 3cBan QR konoop Garanraaxyyscan 6aiix);

X3P3B TATIIBIP TOTTOOITOCOH OOJI TATIIBAP TOITOOITOCOH TyXai ANTIPIHTYH
naBnaraa (www.e-mongolia.mn -c aBcaH 0aiix).
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.
Prenotazione del volo

deve essere un itinerario di volo completo di andata e ritorno per la destinazione

6 Flight booking to have a complete return flight itinerary booking for the destination
Hucnsruiin 3axuanreia o . . o
30pbk Oy# XOT XYPTAJIX HUCIATHIH 3aXHajra XUHcoH 0aitx
Xyynac
Prenotazione alberghiera deve avere le indicazioni del nome ed indirizzo dell’albergo
7 Hotel booking to have indication of the hotel name and address
Soamy Oyy UIHIH 3aXHATTEIH 304nz O JIBIH HAP, Xair TOAOPXOH 0aix
Xyyzac A Oyyn, P, A0p
deve avere una minima copertura di 30,000 euro;
Assicurazione sanitaria deve essere presentata in originale;
deve allegare la copia della polizza.
to have a minimum coverage of 30,000 euros;
8 Travel health insurance to be presented in original;
to attach a copy of the insurance.
o 30,000 eBpOTO# TOHIIX HOXOH OJITOBPBIH XIMKIITIH Oalix;
ASUUTBIH 3PYYJT MOHAUNH .
AATFATBIH XyYIaC 9X XyBHapaa 0aiix;
A vy XyynOapsIT XaBcapracaH Oaiix.
deve essere pagata in contanti in moneta nazionale mongola
Costo del visto deve essere preparata; secondo la tariffa (consultabile da qui);

le banconote non devono essere marcate or danneggiate.

to be paid in cash in Mongolian national currency;

9 Visa fee to be prepared according to the indicated fee sum (see the visa fee from here);
the bills must not have any markings and/or be damaged

TOJI06PHUUT O3ITHIIP MOHTOJI YIICHIH MOHT'OH JABCTAPTIIP TOJIHO;

Busuiin tendep TeJI0epHIT 3aacaH AYH/ TaapyyscaH 0aix (JyHT YH/T TapK XapHa Vy);

MOHTOH JPBCTIPT Hb alMBaa TAMRTIIAIIATYH, yparaax, IIMTIITYH Oaix.
durante o successivamente alla consegna della domanda, altri documenti
aggiuntivi non menzionati nell’elenco possono essere richiesti;

Altri tutti i documenti che non sono in italiano o inglese devono essere tradotti in
una di queste due lingue;
ogni richiedente deve avere il proprio pacchetto di documenti.
during or after the submission of the application, additional documents not
mentioned in the list may be requested.;

10 Other all documents that are not in Italian or English must be translated into one of

these two languages;
each applicant has to have his/her own set of documents.
Opreien raprax sBIaj] 6OJIOH rapracHbl Jlapaa *arcaanTaj OpoOTyi HIMAIT

Bycan OapuMT OMUTHHT ITaapaax OOIHO;

anyBaa OMUUT GAPUMT Hb UTAJIH ICBIJ AHTIIH X371 A39p OuIr 601 yr Xo€p
X3JIHUH allb HAT I93PX OpUYYJITbII XaBcaprata yy;

BU3 M3YYJXK Oy XYH Tyc Oyp eepuiiH 6arm marepuanraii 6aitx écton
60JTHO.
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